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CONTEUDO DO KIT FLIP

Terminal FLIP Phone

ESPECIFICAGAO
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o PC - Conectar ao PC.

PHONE
manual do usuario
Fonte de energia Cabo Manual
elétrica AC/DC de Rede do Usuério

9 LAN - Conectar ao modem ou roteador.
9 5V DC - Conectar a fonte de energia.

TERMINAL FLIP PHONE

TECLAS FUNCOES
LCD Display Mostra o telefone de origem e fun¢des do terminal
V A Comando para cima e para baixo para acessar as fungbes do menu
Enter Seleciona o Sub-Menu e confirma as operagdes
Contacts Mostra os nimeros dos telefones registrados no aparelho (agenda)

Flash, CONF, FWD, HOLD

Funcodes/teclas bloqueadas para uso

RD

Rediscagem do ultimo ndmero discado

Hand Free

brastel
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FUNCOES DO TERMINAL

FUNGOES PROCEDIMENTO

Para LOCALIZAR um nUmero registrado, pressione o botdo Menu:
1. Com V¥V A selecione Phone Book > Enter > Search > Enter.
Apareceré o total de nUmeros registrados
2. Com ¥ A selecione o nimero desejado.
Nota: Para ligar para o nimero localizado, pressione #.
Para ADICIONAR um numero de telefone, pressione o botdo Menu:
1. Com V A selecione Phone Book > Enter > Add Entry > Enter.
2. Digite 0 nome da pessoa utilizando o teclado do telefone > Enter.

PHONE BOOK 9 P

1. Localizar (Search)
2. Adicionar (Add Entry)

3. Discagem Rapida
(Speed Dial)

4. Apagar todos (Delete All)

CALL HISTORY
(Registro das Ligacoes)

1. Ligagoes Recebidas
(Incoming call)

2. Ligaces Realizadas
(Dialed numbers)

3. Apagar registros de
ligagdes (Erase Record)

3. Digite o telefone de destino, comecando com

00912020+ Cd&d.Pais + Cod. Cidade + Telefone > Enter.
Nota: Para ligagoes nacionais, digite o telefone completo. Ex: 050686XXXXX

Para REGISTRAR um numero de telefone na Discagem Rapida,
pressione o botdo Menu:

1. Com V A selecione Speed Dial > Enter.

2. Digite o nimero do telefone que deseja registrar na Discagem
Rapida > Enter.

3. Digite 0 nUmero da meméria em que deseja registrar este
telefone (1 a 10) > Enter.

4. Para fazer a ligacéo, digite o No. da Discagem Répida e
pressione #.

Para APAGAR todos os nimeros de telefone registrados no Phone
Book, pressione o botao Menu:

1. Com V¥V A selecione Phone Book > Enter > Delete All > Enter.
2. Com V¥ A selecione Yes (Sim) ou No (Nao) > Enter.

Para VERIFICAR AS LIGACOES RECEBIDAS, pressione o botao
Menu:

1. Com ¥ A selecione Call History > Enter > Incoming Calls > Enter.

Para VERIFICAR AS LIGACOES REALIZADAS, pressione o botao
Menu:

1. Com V A selecione Call History > Enter > Dialed Numbers >
Enter.

Para APAGAR OS REGISTROS DAS LIGAGOES, pressione o
botdo Menu:

1. Com V¥ A selecione Call History > Enter > Erase Record > Enter.

2. Com ¥ A selecione 1. All (Todas), 2. Incoming (Recebidas) ou
3. Dialed (Realizadas) > Enter.

brastel
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FUNGOES DO TERMINAL

FUNGOES

PROCEDIMENTO

PHONE SETTING

3. Alarme (Activation/Alarm
Setting)

4. Data e Hora (Time Zone)

5. Volume (Volume)
5.1. Viva Voz
(Speaker Volume)
5.2. Fone de gancho
(Handset)

6. Toque de Chamada
(Ringer)

6.1. Volume (Ringer volume)
6.2. Tipo/som (Ringer type)

brastel

Para ATIVAR O ALARME em seu FLIP Phone, pressione o botao
Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Alarm Setting > Enter.

2. Com V¥ A selecione Activation > 1. Enable (Ativado) ou 2. Disable
(Desativado) > Enter.

Para AJUSTAR O HORARIO DO ALARME, pressione o botao
Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Alarm Setting > Enter.
2.Com V¥ A selecione Alarm Time e digite o horério desejado > Enter.

A DATA/HORA DO JAPAO aparecera no Display do aparelho
automaticamente assim que o FLIP Phone se conectar ao servidor
da Brastel. Caso queira ajustar a data/hora de outros paises, sera
necessario digitar o fuso horario do pais desejado em relagao ao
horério do Japéo. (Ex.: fuso horério do Brasil é —12).

Pressione o botdo Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Date and time
setting > Enter SNTP setting > Time zone > Enter > Digite o fuso
horario do pals.

Para AJUSTAR O VOLUME DO VIVA VOZ, pressione o botao Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Volume and Gain>
Enter.

2. Com ¥V A selecione Speaker volume > Enter.
3. Com ¥ A selecione o volume desejado > Enter.

Para AJUSTAR O VOLUME DO FONE DE GANCHO, pressione o
botao Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Volume and Gain>
Enter.

2. Com V¥V A selecione Handset volume > Enter.
3. Com V¥ A selecione o volume desejado > Enter.

Para AJUSTAR O VOLUME DO TOQUE DE CHAMADA,
pressione o botdo Menu:

1. Com V¥ A selecione Phone Setting > Enter > Ringer> Enter.
2. Com V¥ A selecione Ringer Volume > Enter.
3. Com ¥ A selecione o volume desejado > Enter.

Para ESCOLHER O TIPO/SOM DO TOQUE DE CHAMADA,
pressione o botdo Menu:

1. Com V A selecione Phone Setting > Enter > Ringer> Enter.
2. Com V¥ A selecione Ringer Type > Enter.
3. Com V¥ A selecione tipo de som desejado > Enter.
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FUNCOES DO TERMINAL

FUNCOES PROCEDIMENTO
Para CONFIGURAR O PPPOE no terminal FLIP Phone, pressione
o botdo Menu:
1. Com ¥ A selecione Network > Enter > PC set up > Enter >
NAT > Enter.
2. Com V¥ A selecione Lan Set up > Enter > IP type > Enter >
NETWORK PPPoE Client > Enter.

Configuragao do PPPoE
(nome de usuario e senha
da provedora) no terminal
FLIP Phone

ADMISTRATOR
3. Reset (Default Setting)

3. Com ¥ A selecione Network > Enter > LAN set up > Enter >
PPPoE Setting > Enter.

4. Com ¥ A selecione User Name > Enter > digite o nome de
usuario > Enter.

5. Com V¥ A selecione PASSWORD > Enter > digite a senha > Enter.
6. Reinicie o terminal FLIP Phone. Pressione Menu. Com V A
selecione Administrator > Enter > Restart > Enter.

ATENCAO: Para a configuragao do PPPoE no FLIP Phone o nome de usuério e senha
devem ter até 32 caracteres. Se houver mais que 32 caracteres, sera necessario fazer a
configuracéo através do navegador. Veja procedimento no ANEXO | (pag. 12).

Para VOLTAR A CONFIGURA(_‘,AO ORIGINAL DO APARELHO
(RESET), pressione o botdo Menu:

Com V¥ A selecione Administrator > Enter > Default Setting > Enter
> Load Default > Enter.

7. Reiniciar (Restart)

Para REINICIAR O TERMINAL SIP PHONE, pressione o botao
Menu:

Com V¥ A selecione Administrator > Enter > Restart > Enter.

brastel
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COMO INSTALAR O TERMINAL

A instalagéo do FLIP Phone dependera dos aparelhos instalados para a conexdo de Internet e onde
estao configurados os dados da provedora (usuério e senha).

NOTAS: O PPPoE (autenticagao do usudrio para conexao com a internet) devera ser configurado no roteador ou modem/
roteador. Para isso sdo necessarios 0 nome de usudrio e senha que sdo fornecidos pela provedora de internet. Se ndo possuir
um modem/roteador, faga a configuracédo do PPPoE no proprio FLIP Phone (ver pagina 8/Network).

ATENQAO: Para a configuragéo do PPPoE utilizando o préprio terminal FLIP Phone o nome de usuério e senha devem
ter até 32 caracteres. Se houver mais que 32 caracteres, serd necessario fazer a configuragao através do navegador. Veja
procedimento no ANEXO | - pag.12.

Apos instalar o FLIP Phone aguarde um minuto para que ele se estabilize.

Se 0 modem ou roteador estiver configurado, e a instalagéo estiver correta, ao conectar o terminal
FLIP Phone na tomada, no display do terminal aparecera <Brastel-FLIP>.

manual do usuaro __|

Se 0 modem ou roteador nao estiver configurado, € a instalagao estiver correta, ao conectar o terminal
FLIP Phone na tomada, no display do terminal aparecera no service. Apos a configuragdo, aparecera
<Brastel-FLIP>.

Verifique abaixo em qual situagéo vocé se encontra e instale o FLIP Phone conforme o esquema
indicado.

Situacao A: Modem ADSL (com roteador embutido)
ANTES DEPOIS
Linha Telefénica

Linha Telefénica

Modem
Modem

Telefone .
Telefone H
: FLIP Phone
Computador
— Cabo de telefone Computador — Cabo de telefone
eeeesesee Cabo derede seeesecce Caboderede

Situacéo ANTES e DEPOIS da instalagao do FLIP Phone.

brastel
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Situacdo B: Modem ADSL com roteador separado

ANTES

DEPOIS

Linha Telefonica

Roteador

Computador

Telefone

— Cabo de telefone
eeeesccce Cabo derede

Linha Telefonica

Telefone

FLIP Phone

— Cabo de telefone
eeessscee Cabo derede

Computador

Situagdo ANTES e DEPOIS da instalagéo do FLIP Phone.

Situagao C: Conexao fibra 6ptica com modem e roteador embutido

ANTES

DEPOIS

Linha Telefonica Conector Modular

Modem

Telefone

Computador

— Cabo de telefone
eeeecccece Cabo de rede

Linha Telefénica Conector Modular

Telefone

FLIP Phone
Computador

— Cabo de telefone
eeeesccce Cabo derede

Situacéo ANTES e DEPOIS da instalagao do FLIP Phone.

Situagao D: Conexao fibra 6ptica com modem e roteador separado

ANTES

DEPOIS

Linha Telefénica Conector Modular

Modem

Telefone

— Cabo de telefone
eeceeecee Cabo derede

Linha Telefonica | Conector Modular

Telefone

Roteador

FLIP Phone

s Cabo dle telefone Computador

eeeececce Cabo de rede

Situagdo ANTES e DEPOIS da instalagao do FLIP Phone.

brastel
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Situacao E: Conexao fibra dptica com telefone IP e modem e roteador embutido

ANTES

DEPOIS

Linha Telefonica

C>—@-- (P

IP Adapter

Roteador

Telefone

Computador

— Cabo de telefone
eeeccccce Cabo derede

Linha Telefonica

IP Adapter
Telefone

FLIP Phone

—— Cabo de telefone
eeeccccce Cabo derede

Computador

Situagdo ANTES e DEPOIS da instalagéo do FLIP Phone.

Situagao F: Modem ADSL simples (sem roteador) Neste caso sera necessario fazer a configuragao

do PPPoE no prdprio terminal FLIP Phone (ver pag. 8/Network ou anexo I, pag.12).

ANTES

DEPOIS

Linha Telefénica

Telefone Splitter

Computador

— Cabo de telefone
--------- Cabo de rede

Linha Telefonica

Modem
O &S ADSL
Telefone Splitter
FLIP Phone

Computador

— Cabo de telefone
--------- Cabo de rede

Situagdo ANTES e DEPOIS da instalagao do FLIP Phone.

brastel
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ANEXO | - SOMENTE PARA CLIENTES QUE POSSUEM 0 MODEM
COMO NA SITUAGAO F (Pagina 9)

Como configurar o PPPoE no terminal FLIP Phone

Conecte o terminal FLIP Phone como na figura abaixo.

Linha Telefénica

Telefone Splitter

FLIP Phone

Computador

— Cabo de telefone
eessessse Cabo derede

Passo 1 - Desabilite o PPPoE do computador

1- A configuragéo pode ser feita através: da janela de conexao (Figura A) ou de uma janela do Internet
Explorer (Figura B).

Internet Options

General | Security | Privacy | Conte

Home page
[ El “You can change which page to use for your home page.
Address: hittp: f fwvow. brastel.comy]
DiatupiConpection I Use Cumrent ! I Use Default E [ Use Blank
=, Select the service you want to connect
E_’ to, and then enter your user name and Temporary Intemet files
password. 4 Pages pou view on the Intemet are stored in a special folder
Connecttor  |Internet v 1@ Y forquick viewing lates.
User name: 187jimb@ipcon.ocn.ne jo IDelete Cookies...] I Delete Files... J:' [ Settings...
Password: ssocsccncnee K
o History
Save passwiord [, The Histoty folder contains links to pages you've visited, for
[ Connect autongtically _d quick access to recently viewed pages,

Connect I( Sellings... [)| Work Difline Days to keep pages in history: 20 3 I Clear History
Redialing in 5 seconds. —
Dialing attempt 2. [ Colors... ] [ Fonts... I [ Languages... ] IAccess:bduly._ ]
Digling...

Unable to establish a connection.
[ ok ][ Concel |
Figura A Figura B
Clique em Abra uma janela do Internet Explorer e clique em

Settings > Connection >
Configuracées > Conexao

Tools > Internet Options > Connections > Ferramentas

> Opgbes da Internet > Conexbes

brastel
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2- Na janela Internet Options, clique em: @) Never dial a connection (Nunca discar uma conexao),
@ Apply (Aplicar), © Ok, feche as janelas do Internet Explorer e reinicie o computador.

Internet Properties @@

General | Security| Privacy | Content| Conneclions | Programs | Advanced

To set up an Internet connection, click

®:
:_._J’ Setup.
Dialup and Virtual Private Network settings
%) Broadband Connection
<1 Intemet [Default]
Choose Settings if you need to configure a proxy Settings...

server for 3 conpection.

() Mever dial a connection
(O Dilwhenever a netwatk connection is not present
O Blways dial my default connection

Local Area Network (LAN]) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections., LAN Settings...

Choose Settings above for dial-up settings.

(3) (2]
C ok D[ cencel | sy D

NOTAS: Se quiser usar a Internet sem utilizar o terminal FLIP Phone, somente clique de volta na opgao OAlways dial my
default connection (Sempre discar a conexao padréo), eApply (Aplicar), ©® oK.

Passo 2 - Configure o PPPoE no terminal FLIP

1- Abra a pagina da Internet (Internet Explorer, Netscape, etc.), digite http://192.168.123.1:23858/ e
pressione Enter para abrir a tela de configuracao do terminal FL/P Phone.

Arquivo  Editar  Exibir Favoritos  Ferramentas  Ajuda

Endereco | @] http://192.168.,123.1: 23658 v B

2- Digite User nos campos User Name e Password.

ATEN(;AO: ao digitar o User Name e Password, certifique-se de que a palavra User foi digitada com a primeira letra maitscula.

Enter Network Password

Please type your user name and password
VolP Phone Adapter Configuration

User Name  User

Password  eeee

[[] Save this passwaord in your password list

brastel
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VolIP Phone Adapter
% Configuration Menu

Phone Setting

—
m Network
—
m\ SIP Settings
q
D NAT Trans.

Advanced Settings

System Auth.

3- No menu, clique em Network e no submenu clique em Network Settings.

System Information

This page illustrate the system related information.

Company: Brastel Co. Ltd.

Firmware Version: 3.0_brastel Tue Jul 3 10:19:04 2007
Codec Version: 10

Web Site: vy, brastel . com

4- Em WAN Setting selecione 0 PPPOE, 9 digite o User Name e o Password fornecidos pela sua
provedora de Internet e clique em 9 Submit.

- Endereco |2 http:ff192,163,123.1:23358/login,cqi b LJ I

- &_.}'] YolIP Web Management

brastel
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VoIP Phone Adapter
Configuration Menu

Phone Book
Phone Setting
Network

SIP Settings
NAT Trans.

Advanced Settings

System Auth.

-

(WAN Setting

IP Type: (O Fixed IP ) DHCP Client (&) PPPoE 1

IP:

Mask:

Gateway:

DNS Serverl: 0.0.0.0

DNS Server2: 0.0.0.0
MAC:

Host Mame: WOIP_TA1S

PPPoE Setting

Password:

User MName: - 9

Service Name:
© GaniliFen]

Q Internet

brastel
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5- No menu, cligue em Save & Reboot.

brastel

Note Information

VolP Phone Adapter
Configuration Menu
SIP Settings This page inform user important information

NAT Trans. You have to save and reboot the VoIP to effect those changes.

Advanced Settings

System Auth.
Saue & Reboot i

System Settings

Reboot without Saving

® Internet

6- Na tela Save & Reboot, clique em Save.

brastel
Save & Reboot

VolP Phone Adapter
Configuration Menu

SIP Settings You have to save changes to effect them.

»

NAT Trans. Save Changes: Save

Advanced Settings

System Auth.

Save & Reboot

System Settings

Reboot without Saving

7- Aguarde alguns minutos (5 a 10 minutos). Tente conectar a internet. Se ocorrer a conexao, a
configuragéo esta pronta.

brastel
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Se nao conseguir acessar a Internet

Na pagina de configuracéo do terminal FLIP Phone, clique em Network, e no submenu, clique em
Network Status.

A configuragao do PPPoE foi feita corretamente se os dados aparecerem como na tela abaixo (valores
diferentes de zero). Os nUmeros sao de referéncia e, normalmente, ndo estdo em sequéncia.

Network Status

VolP Phone Adapter
Configuration Menu

This page shows current status of network intefaces of the system

Phone Book

PPFoE Client

Phone Setting

210.211.212.213

255.2585.265.0

210.211.212.1
DNS Semver 1: 1011.112.113
DNS Server 2: Mo 12113

Network

SIP Settings

Se a configuracao nao foi feita corretamente, os dados aparecerdo como na tela abaixo (valores
iguais a zero).

Network Status
VoIP Phone Adapter

Configuration Menu -

This page shows current stalus of netwoik interfaces of the system

Phone Book

FPPFoE Chent

Phone Setting

0000
0000
0000
DNS Server 1: 0000
DNS Server 2: 0000

Network

SIP Settings

Repita 0 passo 2 para fazer a reconfiguragao no terminal FL/P Phone.

NOTA: Caso o IP, Mask e Gateway apresentem valores diferentes de zero, mas o DNS Server 1 e DNS Server 2 estejam nulos,
vocé deverd digitar esses dados manualmente (dados fornecidos pela sua provedora de Internet).

Intorratona Catig Service

Network Status

VoIP Phone Adapter
Configuration Menu

This page shows current stalus of network interfaces of the system

Phone Book

. Type: PPPGE Client
Phone Setting
N IP: 219.160.124.203
et Mask: 255.265.255.0
{ (]
st Gatewsy: 221.113.130.145
aTh 8 sk DNS Server 1: 0000
eSS DNS Server 2: 0.00.0

Se mesmo completando o procedimento acima nao for possivel conectar-se a internet, favor contactar
o Servico de Atendimento ao Cliente.

16 brastel
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ANEXO Il - COMO CONFIGURAR 0 DHCP NO WINDOWS

O DHCP - Dynamic Host Configuration Protocol (Protocolo de Configuracdo de Host Dinamico) — é
um protocolo usado para obter informagdes de endereco IP de um servidor DNS (Sistema de Nomes
de Dominio). Por exemplo, quando digitamos www.brastel.com, o DNS traduz este nome para um
endereco IP para encontra-lo na Internet (www.brastel.com = 66.20.143.231.)

Procedimento

1. Clique em Iniciar > Painel de Control > Conexées de Rede e Internet > Conexbes de Rede.
2. Com o botao direito do mouse, clique em Conexao Local e depois em Propriedades .

3. Na guia Geral, cliqgue em Protocolo Internet (TCP/IP) > Propriedades .

4. Na tela Protocolo Internet (TCP/IP) selecione os seguintes itens, como na tela abaixo:

General | Alternate Configuration
You can get [P settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(%) Obtain an IP address automatically < Obter um e.nderego
(O Use the following IP address: IP automaticamente

Obter o0 endereco
(5) Obtain DNS server address autamatically € dos servidores DNS
() Use the following DMS server addresses: automaticamente

I Advanced... |

[ ok ][ cance |

5. Click em OK.

6. Reinicie o computador.

telecom

brastel 17



